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CONSELHO DE MINISTROS

Resoluciao n®21/2006
de 12 de Junho
Tendo em consideragao o volume de investimentos que

a PARADISE BEACH — Aldeamento Turistico Algodoeiro,
SA pretende efectuar na baia de Algodoeiro na ilha do Sal.

Convindo autorizar a celebra¢do de uma Convencao de
Estabelecimento entre o Estado e a PARADISE BEACH —
Aldeamento Turistico Algodoeiro, SA, ao abrigo e nos
termos do artigo 17° da Lei n° 21/IV/91, de 30 de Dezembro,
em ordem a facilitar a realizagédo do projecto designado
“Paradise Beach”, que ja mereceu aprovacio do
departamento governamental responsavel pela area do
turismo.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:
Artigo 1°
Aprovacao

1. B aprovada a minuta da Convencdo de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde

e a PARADISE BEACH — Aldeamento Turistico Algodoeiro,
SA, constante do anexo ao presente diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convengao de Estabelecimento.

3. O original da Convencédo de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depédsito na “Cabo Verde
Investimentos — Agéncia cabo-verdiana de Promocéo de
Investimentos e Exploragao” (CI).

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre,

O GOVERNO DA REPUBLICA DE CABO VERDE,
adiante designado Governo, representado por S. Excia o
Ministro da Economia, Competitividade e Crescimento.

e’

PARADISE BEACH — ALDEAMENTO TURISTICO
ALGODOEIRO, SA., em processo de criacdo, representada
pelo Dr. Jorge Daniel Spencer Lima

Considerando que:

1. PARADISE BEACH — ALDEAMENTO TURISTICO
ALGODOEIRO, SA pretende desenvolver um projecto,
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designado “PARADISE BEACH” num terreno situado na
baia de algodoeiro, na ilha do Sal, em vias de classificagdo
como Zona de Desenvolvimento Turistico Integral (ZDTI),
que se configura como um projecto estruturante para o
desenvolvimento do turismo na ilha do Sal e em Cabo Verde,
em geral;

2. O projecto consistira num investimento estimado
em cerca de 30 milhées de Euros;

3. O projecto esta em sintonia com a politica turistica
nacional, preservando e valorizando adequadamente e
sempre, as condi¢oes naturais do Pais e da cultura Cabo-
verdiana, configurando — se como um produto turistico de
qualidade;

4. O projecto envolve, infra-estruturas bésicas e
arranjos exteriores, fundamentais para o desenvolvimento
do turismo;

5. O Governo encoraja e apoia a implementacgio do
referido projecto, pela sua importancia para o incremento
da politica nacional do sector do turismo, para a criacio
de postos de trabalho e formacio profissional, e
desenvolvimento social das populacgdes residentes na
envolvente do projecto;

6. O protocolo de acordo a ser assinado entre o Estado
de Cabo Verde e a PARADISE BEACH - ALDEAMENTO
TURISTICO ALGODOEIRO, SA estabelece em concreto
as condi¢bes necessarias para a boa implementagio do
projecto,

E celebrada a presente Convencio de Estabelecimento
que se rege pelas cldusulas seguintes:

Clausula Primeira

Objecto

A presente Convencéo tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacdes e incentivos que as partes
aquil representadas assumem, a fim de permitir a
materializacdo do projecto designado “PARADISE BEACH”.

Clausula Segunda
Obrigacoes

1. O Governo obriga-se a vender a PARADISE BEACH
— ALDEAMENTO TURISTICO ALGODOEIRO, SA o
tracto de terreno identificado como Lote n°6, na ZDTI da
MURDEIRA e ALGODOEIRO, em vias de criagdo, com
uma area de cerca de cerca de 28 hectares.

2. O Protocolo de Acordo assinado entre o Governo e a
PARADISE BEACH — ALDEAMENTO TURISTICO
ALGODOEIRO, SA em 10 de Outubro de 2005, em anexo,
faz parte integrante da presente Convencéo, bem como
todas as obrigacées que dele decorrem.

3. O Governo, directamente ou através dos servicos
competentes, obriga-se a apoiar, sempre que possivel, as
iniciativas da PARADISE BEACH — ALDEAMENTO
TURISTICO ALGODOEIRO, SA na obtencéo de
financiamentos para a cobertura do investimento em
capital fixo e na obtengao de linhas especiais de crédito ao
investimento, em condi¢cbes mais favoraveis do que as
praticadas no mercado, junto das instituigées financeiras
de apoio ao desenvolvimento.
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Clausula Terceira

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein® 55/VI/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas basicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcio das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;

b) As obras de construcio das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias estabelecimentos
ou empreendimentos turisticos construidos, bem
como todos os materiais, elementos estruturais,
depositos, equipamentos de instrumentacéo,
apoio, controlo e medi¢do necessarios ao bom
funcionamento daquelas redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnedrios, sanitarios
publicos, postos de recepcio, armazéns de
ferramentas e instalacdes de apoio e
manutengio, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observacao, reconstituicao das
praias, etc;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e¢) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos utentes
do estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos.

4. Associedades dominadas pela PARADISE BEACH —
Aldeamento Turistico Algodoeiro, SA e que intervenham no
desenvolvimento do projecto “Paradise Beach”, gozam, nos
termos da lei, dos incentivos aduaneiros na importacio de
todos os materiais que venham a ser incorporados na
construcio das infra-estruturas referidas no ntimero anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaracio,
visada pela Direcgdo Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da “Paradise
Beach” e que serdo incorporados nas infra-estruturas
basicas do mesmo.
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Clausula Quarta

Representante do Estado

A Agéncia Cabo-Verdiana de Investimentos é o
Representante do Estado e interlocutor tinico da PARADISE
BEACH — ALDEAMENTO TURISTICO ALGODOEIRO,
SA., para os efeitos da implementacéo da presente convencgéo.

Clausula Quinta

Validade

1. Apresente Convengao tem validade de dez anos, s6
caducando por interrupg¢éo do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessao dessa actividade
ou pelo incumprimento das clausulas da presente Convengéo
de Estabelecimento e do Protocolo de Acordo em vigor.

2. Findo o prazo de dez anos, considera-se renovado
automaticamente se nenhuma das partes denunciar a
Convencio, com um pré-aviso de seis meses do seu termo
inicial ou das sucessivas prorrogacoes.

Clausula Sexta

Cessacdo e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a Convencao, por carta
registada com aviso de recepg¢do, com fundamento em
violagdo grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situacio que torna impossivel
a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizagio do fim convencionado, e, ainda, em caso de
ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisio ou
resolucio, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;

b) Dissolucgao ou faléncia da PARADISE BEACH —
ALDEAMENTO TURISTICO ALGODOEIRO, SA;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancées aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisées judiciais ou
arbitrais;

e) Interrupcio prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Sétima

Resolucao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacio, integracgio e
aplicacdo da presente Convengio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido
por ambas as partes.

3. Nafalta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicac¢io de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte néo faltosa.
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4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizagao eventualmente arbitrado.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obriga¢do de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral que
aprovara o seu regulamento interno.

7. As despesas de arbitragem serio suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolucao n® 22/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragao o volume de investimentos que
e a CABO GOLFE SA — Sociedade Turistica e Imobiliaria,
S.A., pretende efectuar num terreno situado na Zona de
Desenvolvimento Turistico Integral (ZDTT), da Murdeira
e Algodoeiro, na ilha do sal.

Convindo autorizar a celebracdo de uma Convencio de
Estabelecimento entre o Estado e a Cabo Golfe SA, ao abrigo
e nos termos do artigo 17° da Lei n°® 21/IV/91, de 30 de
Dezembro, em ordem a facilitar a realizacédo do projecto
designado “Cotton Club Golf Resort’, que ja mereceu
aprovacio do departamento governamental responsavel
pela area do turismo.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:

Artigo 1°
Aprovacao

1. E aprovada a minuta da Convencdo de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde
e a CABO GOLFE SA — Sociedade Turistica e Imobiliaria,
S.A., constante do anexo ao presente diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convencio de Estabelecimento
referida no artigo anterior.

3. O original da Convencéao de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depésito na “Cabo Verde
Investimentos — Agéncia cabo-verdiana de Promogao de
Investimentos e Exploracao” (CI).

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolucio entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre:

O Governo da Republica de Cabo Verde, adiante
designado por Governo, representado por S. Excia o
Ministro da Economia, Crescimento e Competitividade.

e

A CABO GOLFE SA — SOCIEDADE TURISTICA E
IMOBILIARIA, S.A., matriculada na Conservatoria dos
Registos Comerciais do Sal, sob o n° 917/05 03 14, com o
NIF 250305402, com o capital social de 10.000.000$00 (dez
Milhées de Escudos) e sede na ilha do Sal, neste acto
representada pelo Sr. Gianino Mariani, Presidente do
Conselho de Administracéo da Sociedade.

Considerando que:

1. A CABO GOLFE SA pretende desenvolver um
projecto imobilidrio turistico, designado “COTTON CLUB
GOLF RESORT,” num terreno situado na Zona de
Desenvolvimento Turistico Integral (ZDTI) da MURDEIRA
e ALGODOEIRO, ilha do Sal, em vias de criagio;

2. A execucao do projecto implica um investimento
estimado em cerca de 400.000.000 (Quatrocentos Milhoes)
de Euros;

3. Para a execugdo do projecto é necessario uma
organizacio e gestao complexas, passando pela constituicio,
associaco e cooperacgao de empresas com valéncias técnicas
e comerciais distintas e especificas, embora subordinadas
a estratégia geral do empreendimento, as regras estritas
dos planos e regulamentos aprovados e as demais condicoes
consideradas indispensaveis para o éxito e o
desenvolvimento sustentado do empreendimento;

4.«COTTON CLUB GOLF RESSORT» est4 em perfeita
sintonia com os objectivos, as estratégias, politicas e
medidas de politicas definidos no Programa do Governo
para o sector do turismo, designadamente a promocao e o
desenvolvimento do sector privado nacional, a preservacao
e valorizacéo das condi¢des naturais do Pais e da cultura
cabo-verdiana;

5. Esse projecto configura — se como um produto turistico
de alta qualidade e estruturante para o desenvolvimento
do turismo na IlTha do Sal, em particular, e em Cabo-Verde,
em geral;

6. O Governo de Cabo Verde considera que «COTTON
CLUB GOLF RESORT», pelo impacto que representa em
volume de investimento, pela formacdo profissional e
criacdo de emprego e de riqueza que gera e pelo
desenvolvimento sustentado do turismo nacional que
propicia, nomeadamente no aumento quantitativo e
qualitativo da rede turistica nacional, é de grande valia
para Cabo Verde e, por isso, de interesse excepcional no
quadro da sua estratégia de desenvolvimento.

E celebrada a presente Convencéo de Estabelecimento,
que se rege pelas cldusulas seguintes:
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Clausula Primeira
Objecto

A presente Convencéo tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacoes e incentivos que as partes
aqui representadas assumem, a fim de permitir a
materializac¢io do projecto designado por «COTTON CLUB
GOLF RESORT»

Clausula Segunda
Direitos e Obrigacgdes

1. O governo obriga-se a vender a CABO GOLFE SA o
tracto de terreno identificado como Lote n°5, na ZDTI da
MURDEIRA e ALGODOEIRO, em vias de criacdo com
uma area de cerca de 400 hectares.

2. Osdireitos e obrigacoes das partes serao fixados num
Protocolo de Acordo a assinar que sera anexo desta
Convencao, da qual fara parte integrante.

Clausula Terceira

Declaracao de Interesse do Projecto

O Governo considera o projecto «COTTON CLUB GOLF
RESORT» de grande valia para Cabo-Verde e, por isso,
declara-o de interesse excepcional no quadro da estratégia
de desenvolvimento nacional, tendo em conta a sua
dimensdo e natureza e as implica¢bes econdmicas, sociais
e ecoldgicas que representa, designadamente o volume de
investimento em causa, a promocio da formacio
profissional dos jovens, a criacdo de empregos e de riqueza
relevantes e, sobretudo, a criacéo de condi¢ées para um
desenvolvimento sustentado do turismo nacional.

Clausula Quarta

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein® 55/VI/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas basicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcio das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;

b) As obras de construcio das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias estabelecimentos
ou empreendimentos turisticos construidos,
bem como todos os materiais, elementos
estruturais, depésitos, equipamentos de
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instrumentacgio, apoio, controlo e medigdo
necessarios ao bom funcionamento daquelas
redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnearios, sanitarios
publicos, postos de recepcio, armazéns de
ferramentas e instalacdes de apoio e
manutengao, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observagao, reconstitui¢io das
praias, etc;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos utentes
do estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos.

4. As sociedades dominadas pela Cabo Golfe SA —
Sociedade Turistica e Imobilidria, S.A., e que intervenham
no desenvolvimento do projecto “Cotton Club Golf Resort”,
gozam, nos termos da lei, dos incentivos aduaneiros na
importag¢ado de todos os materiais que venham a ser
incorporados na construgao das infra-estruturas referidas
no nimero anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaragéo,
visada pela Direc¢io Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da “Cotton
Club Golf Resort” e que serdo incorporados nas infra-
estruturas basicas do mesmo.

Clausula Quinta

Implementacao

A Agéncia Cabo-verdiana de Investimentos é o
interlocutor Ginico junto da Administrac¢ao Pablica para
efeitos de implementacgéo desta Convencéio.

Clausula Sexta

Validade

1. Apresente Convengio tem validade de dez anos, s6
caducando por interrupg¢ao do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessao dessa actividade
ou pelo incumprimento das cldusulas da presente
Convencéo de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no ntimero anterior as partes diligenciarido no
sentido de rever a presente Convencio.

Cl4ausula Sétima

Cessacao e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a presente Convencao,
por carta registada com aviso de recepgéo, com fundamento
em violagdo grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situagio que torna impossivel
a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizagido do fim convencionado e, ainda, em caso de
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ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisio ou
resolu¢io, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencio;
b) Dissolugao ou faléncia da CABO GOLFE SA;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisées judiciais ou
arbitrais relativas a «cotton club golf resort»,

e) Interrupcéo prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Oitava
Resolucao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacio, integracgio e
aplicacao da presente Convencio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo-Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um Aarbitro e sendo o
terceiro arbitro—o qual presidira ao Tribunal — escolhido
por ambas as partes.

3. Na falta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicacéo de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte nao faltosa.

4. Os arbitros serido pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacéo eventualmente arbitrado.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obrigacéo de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral aprovara
o seu regulamento interno

7. As despesas de arbitragem serdo suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolugao n®23/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragio o volume de investimentos que
a EDITUR — SA, Sociedade de Imobilidria e Construcoes,
pretende efectuar num terreno situado na baia de
Algodoeiro, na ilha do sal.

Convindo autorizar a celebrac¢do de uma Convencéo de
Estabelecimento entre o Estado e a EDITUR — SA,
Sociedade de Imobiliaria e Construgdes, ao abrigo e nos
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termos do artigo 17° da Lei n° 21/IV/91, de 30 de Dezembro,
em ordem a facilitar a realizagdo do projecto designado
“Golfo de Calheta”, que ja4 mereceu aprovacio do
departamento governamental responsavel pela area do
turismo.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constituicdo, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:

Artigo 1°
Aprovacao
1. B aprovada a minuta da Convencdo de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde

e a Editur — SA, Sociedade de Imobilidria e Construgoes,
constante do anexo ao presente diploma.

2. E mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convencio de Estabelecimento.

3. O original da Convencéao de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depésito na “Cabo Verde
Investimentos — Agéncia cabo-verdiana de Promogao de
Investimentos e Exploracao” (CI).

Artigo 2°

Entrada em vigor

A presente Resolucio entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre,

O Governo da Republica de Cabo Verde, adiante
designado Governo, representado por S. Excia o Ministro
da Economia, Competitividade e Crescimento

e,

EDITUR- SA , Sociedade de Imobiliaria e Construgoes,
matriculada na conservatdria dos Registos Predial, Automével
e Comercial da Praia, sob on°1847, NIF 25 23 12 600, capital
social de 65.000.000 (Sessenta e Cinco Milhées) de Escudos,
com sede na Cidade da Praia, adiante designada por
EDITUR, representada pelo Sr. José Anténio Monteiro
Teixeira,

Considerando que:

1. A EDITUR SA pretende desenvolver um projecto,
designado “GOLFO DE CALHETA” num terreno situado
na baia de Algodoeiro, na ilha do Sal, em vias de
classificagdo como Zona de Desenvolvimento Turistico
Integral (ZDTI), que se configura como um projecto
estruturante para o desenvolvimento do turismo na ilha
do Sal e em Cabo Verde, em geral;

2. O projecto consistirda num investimento estimado
em 85.000.000 (oitenta e cinco milhoes) de Euros;
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3. O projecto estd em sintonia com a politica turistica
nacional, preservando e valorizando adequadamente e
sempre, as condi¢bes naturais do Pais e da cultura Cabo-
verdiana, configurando — se como um produto turistico de
qualidade;

4. O projecto envolve, infra-estruturas basicas e
arranjos exteriores estimados em quatro milhdes de contos,
fundamentais para o desenvolvimento do turismo;

5. O Governo encoraja e apoia a implementacgédo do
referido projecto, pela sua importancia para o incremento
da politica nacional do sector do turismo, para a criagio
de postos de trabalho e formacdo profissional, e
desenvolvimento social das populagées residentes na
envolvente do projecto;

6. O protocolo de acordo a ser assinado entre o Estado
de Cabo Verde e a EDITUR, SA estabelece em concreto as
condi¢cbes necessdarias para a boa implementacdo do
projecto,

E celebrada a presente Convencéo de Estabelecimento
que se rege pelas clausulas seguintes:

Cl4ausula Primeira
Objecto

A presente Convencéo tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigagoes e incentivos que as partes
aqui representadas assumem, a fim de permitir a
materializacdo do projecto designado”GOLFO DE
CALHETA:”

Clausula Segunda
Obrigacoes

1. O Governo obriga-se a vender a EDITUR SA o tracto
de terreno identificado como Lote n°4, na ZDTI da
MURDEIRA e ALGODOEIRO, em vias de criagdo, com
uma area de cerca de 440 hectares.

2. O Protocolo de Acordo assinado entre o Governo e a
EDITUR, SA, em 10 de Outubro de 2005, em anexo, faz
parte integrante da presente Convencéo, bem como todas
as obrigacgées que dele decorrem.

3. O Governo, directamente ou através dos servigos
competentes, obriga-se a apoiar, sempre que possivel, as
iniciativas da EDITUR SA, na obtencéo de financiamentos
para a cobertura do investimento em capital fixo e na
obtencédo de linhas especiais de crédito ao investimento,
em condi¢bes mais favoraveis do que as praticadas no
mercado, junto das institui¢des financeiras de apoio ao
desenvolvimento.

Clausula Terceira

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein® 55/VI/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas basicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

http://kiosk.incv.cv

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcio das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;

b) As obras de construcao das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias estabelecimentos
ou empreendimentos turisticos construidos, bem
como todos os materiais, elementos estruturais,
depositos, equipamentos de instrumentacéo,
apoio, controlo e medicdo necessarios ao bom
funcionamento daquelas redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnedrios, sanitarios
publicos, postos de recepcio, armazéns de
ferramentas e instalacées de apoio e manutencao,
equipamento de parques infantis, bancos de
jardim, papeleiras, miradouros e equipamento
de observacao, reconstituicio das praias, etc;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e¢) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos utentes
do estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos.

4. Associedades dominadas pela Editur — SA, Sociedade
de Imobilidria e Construgdes e que intervenham no
desenvolvimento do projecto “Golfo de Calheta”, gozam, nos
termos da lei, dos incentivos aduaneiros na importacao de
todos os materiais que venham a ser incorporados na
construcio das infra-estruturas referidas no ntimero anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaragéo,
visada pela Direccdo Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da “Golfo de
Calheta” e que serdo incorporados nas infra-estruturas
bésicas do mesmo.

Clausula Quarta
Implementacao

A Agéncia Cabo-verdiana de Investimentos é o
interlocutor tinico junto da Administracido Pablica para
efeitos de implementacdo desta Convencao

Clausula Quinta
Representante do Estado

A Agéncia Cabo-Verdiana de Investimentos é o
Representante do Estado e interlocutor inico da EDITUR
SA para os efeitos da implementacdo da presente
convengao.
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Clausula Sexta

Validade

1. Apresente Convengio tem validade de dez anos, s6
caducando por interrupg¢éo do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessao dessa actividade
ou pelo incumprimento das cldusulas da presente
Convencéo de Estabelecimento e do Protocolo de Acordo
em vigor.

2. Findo o prazo de 10 anos, considera-se renovado
automaticamente se nenhuma das partes denunciar a
Convenc¢ao, com um pré-aviso de seis meses do seu termo
inicial ou das sucessivas prorrogacoes.

Clausula Sétima
Cessacdo e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a Convencio, por carta
registada com aviso de recepc¢do, com fundamento em
violagdo grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situacio que torna impossivel
a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizacio do fim convencionado, e, ainda, em caso de
ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisdo ou
resolucdo, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;
b) Dissolugdo ou faléncia da EDITUR SA;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisées judiciais ou
arbitrais;

e) Interrupcao prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Oitava
Resolucao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacao, integracgao e
aplicacio da presente Convencio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionara em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido
por ambas as partes.

3. Nafalta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicacido de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte néo faltosa.

4. Os arbitros serfo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgard “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizagéo eventualmente arbitrado.
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6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obrigacio de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral que
aprovara o seu regulamento interno.

7. As despesas de arbitragem serdo suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolucao n® 24/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragio o volume de investimentos que
a TURIM — SOCIEDADE TURISTICA IMOBILIARIA,
S.A., pretende efectuar num terreno situado na Zona de
Desenvolvimento Turistico Integral (ZDTI) da Murdeira
e Algodoeiro, na ilha do Sal.

Convindo autorizar a celebrac¢do de uma Convencao de
Estabelecimento entre o Estado e a TURIM — Sociedade
Turistica Imobiliaria, S.A, ao abrigo e nos termos do artigo
17° da Lei n° 21/IV/91, de 30 de Dezembro, em ordem a
facilitar a realizacdo do projecto designado “MURDEIRA
BEACH RESORT”, que ja mereceu aprovaciao do
departamento governamental responsavel pelo turismo.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:

Artigo 1°
Aprovacao

1. E aprovada a minuta da Convencdo de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde
e a Turim — Sociedade Turistica Imobilidria, S.A, constante
do anexo ao presente diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convencio de Estabelecimento
referida no artigo anterior.

3. O original da Convencéao de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depésito na “Cabo Verde
Investimentos - Agéncia cabo-verdiana de Promocéo de
Investimentos e Exploracdo”(CI).

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolugéo entra em vigor no seguinte ao da
sua publicacgao.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre:

O Governo da Republica de Cabo Verde, adiante
designado por Governo, representado por S. Excia o
Ministro da Economia, Crescimento e Competitividade.

e

A TURIM - SOCIEDADE TURISTICA E
IMOBILIARIA, S.A., matriculada na Conservatoria dos
Registos Comerciais do Sal, sob o n° 63/960326, com o NIF
50 28 50 40, com o capital social de 300.000.000$00
(Trezentos Milhoes de Escudos) e sede na ilha do Sal, neste
acto representada pelo Eng. Dinis Augusto Dias da
Fonseca, adiante designada por TURIM,

Considerando que:

1. A TURIM pretende desenvolver um projecto
imobilidrio turistico, designado “MURDEIRA BEACH
RESORT,” num terreno situado na ZDTI da MURDEIRA
e ALGODOEIRO, ilha do Sal, em vias de criac¢io;

2. A execucao do projecto implica um investimento
estimado em cento e cinquenta milhdes de euro;

3. Para a execucdo do projecto é necessario uma
organizacao e gestdo complexas, passando pela constituicao,
associacio e cooperacao de empresas com valéncias técnicas
e comerciais distintas e especificas, embora subordinadas
a estratégia geral do empreendimento, as regras estritas
dos planos e regulamentos aprovados e as demais condi¢des
consideradas indispensaveis para o éxito e o
desenvolvimento sustentado do empreendimento;

4. <MURDEIRA BEACH RESSORT» esta em perfeita
sintonia com os objectivos, as estratégias, politicas e
medidas de politicas definidos no Programa do Governo
para o sector do turismo, designadamente a promocao e o
desenvolvimento do sector privado nacional, a preservacio
e valorizacéo das condigdes naturais do Pais e da cultura
cabo-verdiana;

5. Esse projecto configura —se como um produto turistico
de alta qualidade e estruturante para o desenvolvimento
do turismo na ITha do Sal, em particular, e em Cabo-Verde,
em geral;

6. O Governo de Cabo Verde considera que
«MURDEIRA BEACH RESORT», pelo impacto que
representa em volume de investimento, pela formacéo
profissional e criagdo de emprego e de riqueza que gera e
pelo desenvolvimento sustentado do turismo nacional que
propicia, nomeadamente no aumento quantitativo e
qualitativo da rede turistica nacional, é de grande valia
para Cabo Verde e, por isso, de interesse excepcional no
quadro da sua estratégia de desenvolvimento.

E celebrada a presente Convencéo de Estabelecimento,
que se rege pelas cldusulas seguintes:

Cldausula Primeira

Objecto

A presente Convencao tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacoes e incentivos que as partes
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aquil representadas assumem, a fim de permitir a
materializagdo do projecto designado por k< MURDEIRA
BEACH RESORT»

Clausula Segunda
Direitos e Obrigacoes

1. O governo obriga-se a vender a TURIM o tracto de
terreno identificado como Lote n°3, na ZDTI da
MURDEIRA e ALGODOEIRO, em vias de criacdo com
uma area de cerca de 140 hectares.

2. Constituem direitos e obrigacbes das partes os
previstos no Protocolo de Acordo assinado entre as partes
em 10 de Outubro de 2005, em anexo, que faz parte
integrante da presente Convenc¢io, bem como todas os
direitos e as obrigacoes que dele, directa ou indirectamente,
decorrem.

3. O Governo, directamente ou através dos servigos
competentes, obriga-se a apoiar, sempre que possivel, as
iniciativas da TURIM, na obtenc¢ao de financiamentos para
a cobertura do investimento em capital fixo e na obtenc¢ao
de linhas especiais de crédito ao investimento, em condi¢ées
mais favoraveis do que as praticadas no mercado, junto
das institui¢ées financeiras de apoio ao desenvolvimento,
bem como a concessio de aval, no quadro da legislacdo em
vigor, para a garantia de empréstimos juntos de
institui¢ées bancarias ou financeiras, nacionais ou
internacionais.

Clausula Terceira
Declaracao de Interesse Excepcional do Projecto

O Governo considera o projecto kK MURDEIRA BEACH
RESORT» de grande valia para Cabo-Verde e, por isso,
declara-o de interesse excepcional no quadro da estratégia
de desenvolvimento nacional, tendo em conta a sua
dimensio e natureza e as implicagdes econémicas, sociais
e ecolégicas que representa, designadamente o volume de
investimento em causa, a promoc¢do da formacao
profissional dos jovens, a criacdo de empregos e de riqueza
relevantes e, sobretudo, a criacéo de condi¢des para um
desenvolvimento sustentado do turismo nacional.

Clausula Quarta

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein®55/VI/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas basicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcio das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;
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b) As obras de construcio das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos construidos, bem como todos os
materiais, elementos estruturais, depdsitos,
equipamentos de instrumentagio, apoio,
controlo e medi¢do necessarios ao bom
funcionamento daquelas redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnearios, sanitarios
publicos, postos de recepg¢do, armazéns de
ferramentas e instalagbes de apoio e
manutencio, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observacao, reconstituicio das
praias, etc;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e¢) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos
utentes do estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos.

4. Associedades dominadas pela TURIM —SOCIEDADE
TURISTICA IMOBILIARIA, S.A., e que intervenham no
desenvolvimento do projecto “MURDEIRA BEACH
RESORT”, gozam, nos termos da lei, dos incentivos
aduaneiros na importag¢do de todos os materiais que
venham a ser incorporados na construc¢do das infra-
estruturas referidas no niimero anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaragéo,
visada pela Direc¢io Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da
“MURDEIRA BEACH RESORT” e que serao incorporados
nas infra-estruturas basicas do mesmo.

Clausula Sexta

Validade

1. A presente Convencédo tem validade de dez anos, s
caducando por interrupg¢éo do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessio dessa actividade
ou pelo incumprimento das clausulas da presente
Convencéo de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no nimero anterior as partes diligenciardo no
sentido de rever a presente Convencao.

Clausula Sétima
Cessacao e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a presente Convencao,
por carta registada com aviso de recepcéo, com fundamento
em violagao grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situacio que torna impossivel

http://kiosk.incv.cv

a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizagido do fim convencionado e, ainda, em caso de
ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisio ou
resolu¢io, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencio;
b) Dissolucao ou faléncia da TURIM;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisbes judiciais ou
arbitrais relativas a «MURDEIRA BEACH
RESORTY»;

e) Interrupcao prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Oitava

Resolucao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacao, integracgao e
aplicacio da presente Convencio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionaré em Cabo-Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro — o qual presidira ao Tribunal — escolhido
por ambas as partes.

3. Nafalta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicacdo de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte nao faltosa.

4. Os arbitros serfo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacio eventualmente arbitrado.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obrigacéo de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral aprovara
o seu regulamento interno

7. As despesas de arbitragem serio suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolucao n® 25/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragio o volume de investimentos que
a TECNICIL — SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E
CONSTRUCOES, SA, pretende efectuar num terreno
situado na ilha do Sal.
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Convindo autorizar a celebra¢do de uma Convencao de
Estabelecimento entre o Estado e a TECNICIL -
SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E CONSTRUCOES, SA,
designada por TECNICIL, ao abrigo e nos termos do artigo
17° da Lei n° 21/IV/91, de 30 de Dezembro, em ordem a
facilitar a realizacio do projecto designado “VILA VERDE
RESORT”, que ja mereceu aprovacgao do departamento
governamental responsavel pelo turismo.

Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:
Artigo 1°
Aprovacao

1. B aprovada a minuta da Convencao de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde
e a TECNICIL — SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E

CONSTRUCOES, SA, constante do anexo ao presente
diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convencio de Estabelecimento
referida no artigo anterior.

3. O original da Convenc¢édo de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depédsito na “Cabo Verde
Investimentos — Agéncia cabo-verdiana de Promocéo de
Investimentos e Exploragao” (CI).

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre:

O Governo da Republica de Cabo Verde, adiante
designado por Governo, representado por S. Excia o
Ministro da Economia, Crescimento e Competitividade

e

A TECNICIL — SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E
CONSTRUCOES, S.A., matriculada na Conservatéria dos
Registos Predial, Comercial e Automével da Praia, sob o
n° 463, com o NIF 200141392 e sede na Cidade da Praia,
Achada de Santo Anténio, neste acto representada pelo
Dr. Alfredo Monteiro de Carvalho, adiante designada por
TECNICIL,

Considerando que:

1. A TECNICIL pretende desenvolver um projecto
imobiliario turistico, designado “VILA VERDE RESORT,”
num terreno situado na ilha do Sal;
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2. A execuc¢do do projecto implica um investimento
estimado em cento e cinquenta milhGes de euro;

3. Para a execucdo do projecto é necessario uma
organizacao e gestdo complexas, passando pela constituicio,
associacio e cooperacao de empresas com valéncias técnicas
e comerciais distintas e especificas, embora subordinadas
a estratégia geral do empreendimento, as regras estritas
dos planos e regulamentos aprovados e as demais condi¢des
consideradas indispensaveis para o éxito e o
desenvolvimento sustentado do empreendimento;

4.«VILA VERDE RESSORT» estd em perfeita sintonia
com 0s objectivos, as estratégias, politicas e medidas de
politicas definidos no Programa do Governo para o sector
do turismo, designadamente a promocido e o
desenvolvimento do sector privado nacional, a preservacio
e valorizacéo das condig¢des naturais do Pais e da cultura
cabo-verdiana;

5. Esse projecto configura —se como um produto turistico
de alta qualidade e estruturante para o desenvolvimento
do turismo na ITha do Sal, em particular, e em Cabo-Verde,
em geral;

6. O Governo de Cabo Verde considera que «VILA
VERDE RESORT», pelo impacto que representa em
volume de investimento, pela formacio profissional e
criacdo de emprego e de riqueza que gera e pelo
desenvolvimento sustentado do turismo nacional que
propicia, nomeadamente no aumento quantitativo e
qualitativo da rede turistica nacional, é de grande valia
para Cabo Verde e, por isso, de interesse excepcional no
quadro da sua estratégia de desenvolvimento.

E celebrada a presente Convencao de Estabelecimento,
que se rege pelas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
Objecto

A presente Convencao tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacoes e incentivos que as partes
aquil representadas assumem, a fim de permitir a
materializagdo do projecto designado por «Vila Verde
Resort»

Clausula Segunda
Direitos e Obrigacoes

1. Constituem direitos e obrigacdes das partes os
previstos no Protocolo de Acordo assinado entre as partes
em 10 de Outubro de 2005, em anexo, que faz parte
integrante da presente Convencgio, bem como todas os
direitos e as obrigacoes que dele, directa ou indirectamente,
decorrem.

2. O Governo, directamente ou através dos servicos
competentes, obriga-se a apoiar, sempre que possivel, as
iniciativas da Tecnicil, na obtenc¢éo de financiamentos para
a cobertura do investimento em capital fixo e na obtenc¢io
de linhas especiais de crédito ao investimento, em condi¢ées
mais favoraveis do que as praticadas no mercado, junto
das instituigdes financeiras de apoio ao desenvolvimento,
bem como a concessao de aval, no quadro da legislacdo em
vigor, para a garantia de empréstimos juntos de
instituigbes bancarias ou financeiras, nacionais ou
internacionais.
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Clausula Terceira
Declaracao de Interesse Excepcional do Projecto

O Governo considera o projecto «Vila Verde Resort» de
grande valia para Cabo-Verde e, por isso, declara-o de
interesse excepcional no quadro da estratégia de
desenvolvimento nacional, tendo em conta a sua dimensio
e natureza e as implicagdes econdmicas, sociais e ecologicas
que representa, designadamente o volume de investimento
em causa, a promocéo da formacéo profissional dos jovens,
a criacio de empregos e de riqueza relevantes e, sobretudo,
a criacdo de condi¢des para um desenvolvimento
sustentado do turismo nacional.

Clausula Quarta

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein®55/V1/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas basicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcdo das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacao necessarios;

b) As obras de construcio das redes colectivas, de
dgua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias estabelecimentos
ou empreendimentos turisticos construidos,
bem como todos os materiais, elementos
estruturais, depdsitos, equipamentos de
instrumentacgdo, apoio, controlo e medigao
necessarios ao bom funcionamento daquelas
redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnedrios, sanitarios
publicos, postos de recepcio, armazéns de
ferramentas e instalacdes de apoio e
manutencgio, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observacao, reconstituicao das
praias, etc;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos
utentes do estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos.
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4. As sociedades dominadas pela TECNICIL -
SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E CONSTRUCOES, SA,
e que intervenham no desenvolvimento do projecto « “VILA
VERDE RESORT”, gozam, nos termos da lei, dos
incentivos aduaneiros na importacao de todos os materiais
que venham a ser incorporados na construcao das infra-
estruturas referidas no nimero anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaracio,
visada pela Direcgdo Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da “VILA
VERDE RESORT” e que serdo incorporados nas infra-
estruturas basicas do mesmo.

Clausula Quinta
Validade

1. Apresente Convencgio tem validade de dez anos, s6
caducando por interrupg¢ao do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessao dessa actividade
ou pelo incumprimento das cldusulas da presente
Convencéo de Estabelecimento.

2. Nos doze meses que antecedem o termo do prazo
referido no ntimero anterior as partes diligenciarido no
sentido de rever a presente Convencio.

Clausula Sexta
Cessacao e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a presente Convencao,
por carta registada com aviso de recepg¢éo, com fundamento
em violagdo grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situagio que torna impossivel
a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizagio do fim convencionado e, ainda, em caso de
ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisio ou
resolu¢io, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;
b) Dissolucio ou faléncia da Tecnicil;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancoes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisées judiciais ou
arbitrais relativas a «Vila Verde Resort»;

e) Interrupcio prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Sétima
Resolucao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacio, integracgio e
aplicacdo da presente Convengio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionard em Cabo-Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro — o qual presidira ao Tribunal — escolhido
por ambas as partes.
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3. Nafalta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicac¢éo de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte nao faltosa.

4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizacéo eventualmente arbitrado.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obrigagdo de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral aprovara
o seu regulamento interno

7. As despesas de arbitragem serio suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolucao n® 26/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragao o volume de investimentos que
e a SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E CONSTRUCOES,
SA, pretende efectuar num terreno situado na baia de
Murdeira, na ilha do Sal.

Convindo autorizar a celebracdo de uma Convencéo de
Estabelecimento entre o Estado e a SOCIEDADE DE
IMOBILIARIA E CONSTRUCOES, SA, designada por
Tecnicil, ao abrigo e nos termos do artigo 17° da Lei n® 21/
IV/91, de 30 de Dezembro, em ordem a facilitar a realizacéo
do projecto designado “MURDEIRA”, que ja mereceu
aprovacio do departamento governamental responsavel
pela area do turismo.

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constituicio, o Governo aprova a seguinte Resolucéio:

Artigo 1°
Aprovacao

1. B aprovada a minuta da Convencao de
Estabelecimento a celebrar entre o Estado de Cabo Verde
e a Sociedade de Imobiliaria e Construcées, SA, constante
do anexo ao presente diploma.

2. £ mandatado o Ministro da Economia, Crescimento
e Competitividade para, em nome do Estado de Cabo Verde,
proceder a assinatura da Convengio de Estabelecimento
referida no artigo anterior.

3. O original da Convencéao de Estabelecimento e do
respectivo anexo fica em depésito na “Cabo Verde
Investimentos - Agéncia cabo-verdiana de Promocéo de
Investimentos e Exploracdo”(CI).
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Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente Resolucéo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves

Publique-se.
O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

ANEXO

MINUTA DE CONVENCAO DE ESTABELECIMENTO
A QUE SE REFERE O ARTIGO 1°

Entre,

O Governo da Republica de Cabo Verde, adiante
designado Governo, representado por S. Excia o Ministro
da Economia, Competitividade e Crescimento.

€,

SOCIEDADE DE IMOBILIARIA E CONSTRUCOES,
SA., com sede na Cidade da Praia, adiante designada por
TECNICIL, representada pelo Dr. Alfredo Monteiro de
Carvalho.

Considerando que:

1. ATECNICL SA pretende desenvolver um projecto,
designado “MURDEIRA” num terreno situado na baia de
Murdeira na ilha do Sal, em vias de classificacdo como
Zona de Desenvolvimento Turistico Integral (ZDTI), que
se configura como um projecto estruturante para o
desenvolvimento do turismo na ilha do Sal e em Cabo Verde,
em geral;

2. O projecto consistiu num investimento estimado em
cento e cinquenta milhées de contos;

3. O projecto estd em sintonia com a politica turistica
nacional, preservando e valorizando adequadamente e
sempre, as condi¢bes naturais do Pais e da cultura Cabo-
verdiana, configurando — se como um produto turistico de
qualidade;

4. O projecto envolve, infra-estruturas basicas e
arranjos exteriores estimados em 10 milhGes de contos,
fundamentais para o desenvolvimento do turismo;

5. O Governo encoraja e apoia a implementagédo do
referido projecto, pela sua importancia para o incremento
da politica nacional do sector do turismo, para a criagio
de postos de trabalho e formacdo profissional, e
desenvolvimento social das populagées residentes na
envolvente do projecto;

6. O protocolo de acordo a ser assinado entre o Estado
de Cabo Verde e a TECNICIL, estabelece em concreto as
condi¢cbes necessarias para a boa implementacdo do
projecto,

E celebrada a presente Convencéo de Estabelecimento
que se rege pelas clidusulas seguintes:
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Clausula Primeira
Objecto

A presente Convencao tem por objecto estabelecer um
conjunto de direitos, obrigacoes e incentivos que as partes
aqui representadas assumem, a fim de permitir a
materializagéo do projecto designado “Murdeira”.

Clausula Segunda
Obrigacoes

1. O Governo obriga-se a vender a TECNICIL o tracto
de terreno identificado como Lote n°2, na ZDTI da
MURDEIRA e ALGODOEIRO, em vias de cria¢do, com
uma area de cerca de 150 hectares;

2. O Protocolo de Acordo assinado entre o Governo e a
TECNICIL, SA, em 10 de Outubro de 2005, em anexo, faz
parte integrante da presente Convencéo, bem como todas
as obrigacgoes que dele decorrem;

3. O Governo, directamente ou através dos servicos
competentes, obriga-se a apoiar, sempre que possivel, as
iniciativas da TECNICIL, na obtencio de financiamentos
para a cobertura do investimento em capital fixo e na
obtencao de linhas especiais de crédito ao investimento,
em condicoes mais favoraveis do que as praticadas no
mercado, junto das institui¢des financeiras de apoio ao
desenvolvimento.

Clausula Terceira

Incentivos Fiscais para os Empreendimentos
e Estabelecimentos Turisticos

1. Os estabelecimentos ou empreendimentos turisticos
construidos em terrenos cedidos pelo Estado nos termos
da presente Convencio de Estabelecimento beneficiam de
incentivos fiscais e aduaneiros referidos no artigo 7° da
Lein®55/V1/2005, de 10 de Janeiro.

2. As infra-estruturas b4asicas necessarias aos
estabelecimentos ou empreendimentos turisticos a que se
refere o n° 1 beneficiam de incentivos fiscais atribuidos
aqueles, nos termos da lei.

3. Para efeitos do nimero anterior, consideram-se
infra-estruturas béasicas:

a) As obras de construcio das vias de acesso,
arruamentos principais e secundarios aos
estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos bem como todos os materiais de
pavimentacio necessarios;

b) As obras de construcao das redes colectivas, de
agua, saneamento, tratamento de aguas
residuais, electricidade, telefones e demais infra-
estruturas técnicas necessarias estabelecimentos
ou empreendimentos turisticos construidos,
bem como todos os materiais, elementos
estruturais, depo6sitos, equipamentos de
instrumentagio, apoio, controlo e medigao
necessarios ao bom funcionamento daquelas
redes;

¢) Os equipamentos urbanos e colectivos,
nomeadamente, pérgulas, equipamentos de
recolha de lixo, piscina, balnedrios, sanitarios
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publicos, postos de recepc¢do, armazéns de
ferramentas e instalagbes de apoio e
manutencao, equipamento de parques infantis,
bancos de jardim, papeleiras, miradouros e
equipamento de observacao, reconstituicio das
praias, etc.;

d) As plantas e equipamentos de jardinagem,
necessarios ao tratamento paisagistico e
arranjos exteriores dos estabelecimentos ou
empreendimentos turisticos; e

e¢) De uma forma geral a todos os equipamentos
complementares de usufruto colectivo aos
utentes do estabelecimentos ou empreendimentos
turisticos.

4. As sociedades dominadas pela SOCIEDADE DE
IMOBILIARIA E CONSTRUCOES, SA, e que intervenham
no desenvolvimento do projecto “MURDEIRA”, gozam, nos
termos da lei, dos incentivos aduaneiros na importacio de
todos os materiais que venham a ser incorporados na
construcdo das infra-estruturas referidas no nimero
anterior.

5. Para efeitos do disposto no nimero anterior da
presente clausula, em cada acto de despacho aduaneiro a
entidade importadora devera efectuar uma declaracio,
visada pela Direcgdo Geral de Desenvolvimento Turistico
de que os materiais se destinam ao projecto da
“MURDEIRA”e que serdo incorporados nas infra-
estruturas basicas do mesmo.

Clausula Quarta

Representante do Estado

A Agéncia Cabo-Verdiana de Investimentos é o
Representante do Estado e interlocutor tinico da TECNICIL
para os efeitos da implementacio da presente convencgéo.

Cl4ausula Quinta

Validade

1. Apresente Convengio tem validade de dez anos, s6
caducando por interrupg¢éo do desenvolvimento do projecto,
por periodo superior a um ano, pela cessao dessa actividade
ou pelo incumprimento das cldusulas da presente
Convencéo de Estabelecimento e do Protocolo de Acordo
em vigor.

2. Findo o prazo de dez anos, considera-se renovado
automaticamente se nenhuma das partes denunciar a
Convencio, com um pré-aviso de seis meses do seu termo
inicial ou das sucessivas prorrogacoes.

Clausula Sexta
Cessacao e Resolucao da Convencao

Qualquer das partes pode resolver a Convencio, por carta
registada com aviso de recepc¢do, com fundamento em
violagdo grave pela outra parte, das suas obrigacoes
contratuais, por haver uma situacio que torna impossivel
a manutencio da Convencao ou prejudique gravemente a
realizacio do fim convencionado, e, ainda, em caso de
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ocorréncia de factos, ora imprevistos, com importancia e
significado suficientes para justificar a sua rescisio ou
resolu¢io, nomeadamente:

a) O desvio do objecto da Convencao;
b) Dissolucdo ou faléncia da TECNICIL, SA;

¢) Sistematica inobservancia das leis e regulamentos
aplicaveis, quando se mostrem ineficazes as
sancgdes aplicaveis;

d) Incumprimento doloso de decisées judiciais ou
arbitrais;

e) Interrupcio prolongada da actividade por facto
imputavel a uma das partes.

Clausula Sétima
Resolucgao de Conflitos

1. As partes convencionam que qualquer conflito
eventualmente emergente da interpretacao, integracgao e
aplicacio da presente Convencio ou de quaisquer outros
acordos, contratos, protocolos ou instrumentos que a
revejam ou aditem ou com ela sejam conexos sera
definitivamente resolvido por arbitragem.

2. O Tribunal Arbitral funcionaria em Cabo Verde, na
Cidade da Praia, e sera constituido por trés arbitros,
indicando cada uma das partes um arbitro e sendo o
terceiro arbitro - o qual presidira ao Tribunal - escolhido
por ambas as partes.

3. Nafalta de acordo, o Tribunal da Comarca da Praia
efectuara a escolha do terceiro arbitro, a partir de uma
lista de seis, indicando cada uma das partes trés arbitros
ou, na falta de indicacido de uma das partes, por escolha
do Tribunal a partir da lista indicada pela parte néo faltosa.

4. Os arbitros serdo pessoas singulares e plenamente
capazes, de qualquer nacionalidade.

5. O Tribunal Arbitral julgara “ex aequo et bono” e a
sua decisdo sera definitiva e irrecorrivel, mesmo quanto
ao montante de indemnizagéo eventualmente arbitrado.

6. A peticdo sera dirigida ao Tribunal por qualquer das
partes, sendo as custas do processo e os honorarios dos
arbitros suportados pela parte vencida, na propor¢io em
que o for, sem prejuizo da obrigacio de cada parte pagar
os preparos estabelecidos pelo Tribunal Arbitral que
aprovara o seu regulamento interno.

7. As despesas de arbitragem serio suportadas pelas
partes.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolugiao n®27/2006
de 12 de Junho

Tendo em consideragao os resultados das dltimas elei¢oes
legislativas e da formacdo do novo Governo que
determinaram a manuten¢ao do Ministério da Economia,
Crescimento e Competitividade e o alargamento do ambito
de intervencéo do Ministério das Financas que passou a
incluir a Administracio Publica, obrigando assim a criagdo
de varios outros departamentos para albergar os servigos
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sob a al¢ada das Secretarias de Estado Adjunto das
Financas e da Administracédo Publica;

Considerando a urgéncia em instalar os servigos do
Ministério da Economia, Crescimento e Competitividade
que actualmente se encontram no prédio do Ministério das
Finangas e Administra¢do Publica, num espaco mais
condigno com capacidade para albergar os seus servigos;

Assim,

Ao abrigo e nos termos da alinea ¢) do artigo 80° do
Decreto-Lein® 2/97, de 21 de Janeiro;

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constitui¢do, o Governo aprova a seguinte Resolucéo:

Artigo 1°

Fica o Ministério das Finangas e da Administracéo
Publica autorizado a celebrar o contrato de arrendamento
do prédio urbano, pertencente a Cipriano José Rodrigues e
Maria Santa Sanches Rodrigues, situado em Achada Santo
Anténio — Praia — inscrito na matriz predial urbana sob o
numero 15.730, confrontando Norte, Este e Oeste com via
publica, Sul com um edificio, para a instalac¢éo dos servigos
do Ministério da Economia, Crescimento e Competitividade.

Artigo 2°

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves
Publique-se

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

o§o

MINISTERIO DA ECONOMIA,
CRESCIMENTO E COMPETITIVIDADE
E MINISTERIO DO AMBIENTE
E AGRICULTURA

Gabinetes dos Ministros

Portaria n®12/2006
de 12 de Junho

Com a aprovacao do Decreto-Lei n° 58/98, de 28 de
Dezembro foram desafectadas da reserva publica de
actividades comerciais, os produtos de primeira
necessidade, pondo fim ao monopédlio da Ex-EMPA na
importacio e comércio a grosso destes produtos e abrindo
o0 sector a iniciativa privada.

Tratando-se de um sub-sector importante para o
abastecimento do mercado, o Governo adoptou uma
metodologia de crescente flexibilizagao e simplificacio dos
procedimentos de acesso a importacao dos produtos de
primeira necessidade, permitindo a consolidagdo dos
mecanismos de funcionamento do mercado e a entrada de
novos operadores para o sector, com consequente aumento
da concorréncia e melhoria do abastecimento, tanto na
vertente qualidade como na do e prego, que passou a ser
fixados com base nos referidos mecanismos.
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Do mesmo modo, foram adoptadas importantes medidas
legislativas, designadamente, a aprovacéo e publicacdo dos
Decretos-Leis n°s 32/2003, de 1 de Setembro, e 84, 85 e 86/
2005, todos de 19 de Dezembro, que regulam a importacao
e a comercializa¢do de arroz, milho, farinha de trigo e
agucar, respectivamente, bem como de regulacio, com a
criacdo e instalacdo da ANSA - Agéncia Nacional de
Seguranca Alimentar e da ARFA - Agéncia de Regulagao e
Supervisio dos Produtos Farmacéuticos e Alimentares.

Por outro lado, no quadro da adequacao da legislacao
comercial as normas da Organizag¢do Mundial do Comércio
e da promoc¢édo da concorréncia no mercado, o Governo
procedeu a revogacio do Decreto-Lei n® 29/2002, de 9 de
Dezembro, e da Portaria n® 2/99, de 8 de Fevereiro, que
regulam o acesso a importacio dos produtos de primeira
necessidade (arroz, milho, actcar, trigo e farinha de trigo).
Em consequéncia, a importagéo dos referidos produtos ficou
totalmente liberalizada, podendo ser feita por qualquer
importador devidamente licenciado nos termos da
legislagao comercial.

Porém, os produtos de primeira necessidade acima
referidos continuam sujeitos ao regime de precos maximos,
por forca do disposto nas alineas a), ¢) d) e e) do artigo 3°
da Portaria n° 2/2004, de 19 de Janeiro, que regulamenta
o Decreto-Lei n° 52/2003, de 24 de Novembro, que fixa o
regime de precos de bens e servigos.

Neste contexto, urge rever a Portaria n° 2/2004, de 19
de Janeiro no sentido de liberalizacio expressa dos pregos
de milho, arroz, ag¢tcar, trigo e farinha de trigo, com vista
a sua adequacio ao actual estadio de desenvolvimento do

mercado e ao mesmo tempo, criar condi¢des para uma
efectiva promoc¢ao da concorréncia no mercado,
designadamente, a formacao de precos com base na lei da
oferta e da procura.

Nestes termos

Ao abrigo do artigo 7° do Decreto-Lei n® 52/2003, de 24
de Novembro, e

Ouvidas as Camaras de Comércio, a Associa¢ido Nacional
de Municipios Cabo-verdianos, a ANSA - Agéncia Nacional
de Seguranca Alimentar e a ARFA - Agéncia de Regulacéo
e Supervisio dos Produtos Farmacéuticos e Alimentares

Manda o Governo de Cabo Verde, pelos Ministros da
Economia, Crescimento e Competitividade e do Ambiente
e Agricultura, o seguinte:

Artigo 1°
Revogacao

Sao revogados as alineas a), ¢) d) e e) do artigo 3° da
Portaria n° 2/2004, de 19 de Janeiro.

Artigo 2°
Entrada em vigor
A presente Portaria entra vigor no dia seguinte ao da

sua publicacao.

Ministérios da Economia, Crescimento e Competitividade
e do Ambiente e Agricultura, na Praia, aos 6 de Junho de
2006. — Os Ministros, Jodo Pereira Silva - Maria Madalena
de Brito Neves.
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